Les homophones grammaticaux
1. [bookmark: _Hlk197704292]Transcription de la dictée 

[bookmark: _Hlk197704954]C’en était trop : après tant d’efforts, il ne voyait toujours pas d’avantage à poursuivre ce projet incertain.
Il s’en était pourtant remis à l’avis de ses collègues, pensant que leur expérience serait utile.
Mais leurs conseils contradictoires avaient fini par le dérouter et l’irriter profondément.
Le silence qui régnait dans la pièce s’est alourdi, comme si chacun avait perçu le malaise sans oser le nommer.
Il s’est alors demandé s’il ne valait pas mieux renoncer, puisque ses efforts n’y changeaient absolument rien.
Tout en relisant le rapport, il remarqua qu’on n’avait toujours pas corrigé les erreurs signalées.
Il aurait voulu en discuter, qu’en penseraient les autres si cela venait à se savoir ?
Quant à ses supérieurs, ils semblaient plus préoccupés par l’image que par le fond.
Il ne pouvait ignorer ces sentiments négatifs qui le gagnaient peu à peu.
Alors il décida de se lever, sans un mot, convaincu qu’il méritait davantage de considération. (Base du texte inspirée par l’IA)
2. Explications 
1. C’en
→ Contraction de cela en.
À ne pas confondre avec s’en (pronom réfléchi + en) : Il s’en va.
2. D’avantage
→ Nom précédé de la préposition de : signifie « un bénéfice, un gain ».
 À ne pas confondre avec davantage (adverbe = plus) : Il méritait davantage de respect.
3. S’en
→ Pronom réfléchi suivi de en.
À ne pas confondre avec c’en ou sans.
3. À
→ Préposition.
 À ne pas confondre avec a (verbe avoir au présent).
4. Leur /leurs
→ déterminant possessif (leur expérience / leurs conseils)
À ne pas confondre avec le pronom leur (ex : je leur parle. Ici, leur peut être remplacé par lui)
5. S’est
→ Pronom réfléchi + verbe être.
À ne pas confondre avec c’est (cela est), sait (verbe savoir).
6. N’y
→ Négation + pronom y 
À ne pas confondre avec ni (conjonction de coordination, comme ni l’un ni l’autre).
7. On n’
→ On sujet + ne de négation.
Ex. : Qu’on n’avait pas corrigé.
8. Qu’en
→ Contraction de que en : souvent utilisé avec des verbes comme penser, parler, dire.
Ex. : Qu’en penseraient les autres ? À ne pas confondre avec quand (moment), quant (quant à…).
9. Quant
→ Préposition : signifie en ce qui concerne.
À ne pas confondre avec quand (temps), qu’en (que en).
10. Ces
→ Déterminant démonstratif pluriel.
À ne pas confondre avec ses (possessif) ou c’est (cela est).
11. Davantage
→ Adverbe de quantité : signifie plus.
Ex. : Il méritait davantage de considération.
À ne pas confondre avec d’avantage (nom : un bénéfice).


